
aisee kirpaa mohi karahu

 iblwvlu mhlw 5 ] (828-4) bilaaval mehlaa 5. Bilaaval, Fifth Mehl:
AYsI ikrpw moih krhu ] aisee kirpaa mohi karahu. Bless me with such mercy, Lord,
sMqh crx hmwro mwQw nYn drsu
qin DUir prhu ]1] rhwau ]

santeh charan hamaaro maathaa
nain daras tan Dhoor parahu. ||1||
rahaa-o.

that my forehead may touch the feet of the Saints, and my
eyes may behold the Blessed Vision of their Darshan, and
my body may fall at the dust of their feet. ||1||Pause||

gur ko sbdu myrY hIArY bwsY hir
nwmw mn sMig Drhu ]

gur ko sabad mayrai hee-arai
baasai har naamaa man sang
Dharahu.

May the Word of the Guru's Shabad abide within my heart,
and the Lord's Name be enshrined within my mind.

qskr pMc invwrhu Twkur sglo
Brmw hoim jrhu ]1]

taskar panch nivaarahu thaakur
saglo bharmaa hom jarahu. ||1||

Drive out the five thieves, O my Lord and Master, and let my
doubts all burn like incense. ||1||

jo qum@ krhu soeI Bl mwnY Bwvnu
duibDw dUir trhu ]

jo tumH karahu so-ee bhal maanai
bhaavan dubiDhaa door tarahu.

Whatever You do, I accept as good; I have driven out the
sense of duality.

nwnk ky pRB qum hI dwqy sMqsMig
ly moih auDrhu ]2]3]119]

naanak kay parabh tum hee daatay
satsang lay mohi uDhrahu.
||2||3||119||

You are Nanak's God, the Great Giver; in the Congregation
of the Saints, emancipate me. ||2||3||119||


